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0600
(MANUAL )

The dough sheeter for excellence. It is provided with a practical and ergonomic direction arm and with a pedals
toinvert the belts’ direction. Its strong structure and large cylinders guarantee an excellent lamination as well
as reliability and great durability over time. Q600 also offers the possibility to easily close and remave the table
already complete with lower plates. The scrapers, as all the other parts that require a periodic cleaning, are
easily accessible by the operator.

La sfogliatrice per eccellenza. E dotata di un confortevole ed ergonomico bilanciere e di una pedaliera per
invertire la direzione dei tappeti. La struttura robusta ed i grandi cilindri, assicurano unottima laminazione oltre
ad affidabilita e grande durata nel tempo. Q600 offre inoltre la possibilita di richiudere ed estrarre facilmente i
piani gia completi di sottopiani. | raschiatori, come tutte le altre parti che necessitano di pulizia periodica, sono
facilmente accessibili dalloperatore.

Cest le laminoir par excellence. Il est pourvu d'un balancier confortable et ergonomique et d'un pédalier pour
inverser la direction des tapis. La structure robuste et les grands cylindres, assurent un laminage optimal et

aussi une grande fiabilité et une longue durabilité dans les temps. De plus, Q600 offre la possibilité de fermer
et denlever facilement les tables déja complets de sous-plans. Les racleurs, aussi bien que toutes les autres
parties ayant besoin d'un nettoyage périodique, sont aisément accessibles par [opérateur.

La laminadora por excelencia. Esa estd dotada de un confortable y ergonémico balancin y de los pedales para
invertir la direccidn de las cintas. La estructura robusta y los grandes cilindros aseqguran una optima laminacion
asi como fiabilidad y grand durabilidad en el tiempo. Adémas, 0600 ofrece la posibilidad de cerrary extraer
fdcilmente las mesas ya completas de sub-planos. Los rascadores, como todas las otras partes que requieren
una limpieza periddica, son fdcilmente accesibles por el operador.

Tonogas Modenb Cepuu MecmopackamoyHbIX MAUUH C MEXQHUYEeCKUM ynpasneHueM. CHaBXeHa NpakmudHeIM
3D20HOMUYHbIM 6ANAHCUPOM U NedasbHLIM ynpasaeHuem 045 U3MeHEeHUs HanpaeneHus 08UXeHUS eHM®bI.
YcuneHHas pama, WuUpokue 8asKU U3 U3HOCOCMOLKO20 MOMEPUANa 06eCne4uU8arom 8sICOKoe Ka4ecmso
NAMUHUPOBAHUS Mecma, Ha0exHOCMb U 00/1208e4HOCMS. Yacmu, mpebyroujue nepuoduyeckol 0YuCmKuU
(ckpebok u Op.) - neckocvemHeble. [TpedycMompeHa makxie 803MOMCHOCMb GUKCAYUU KPbLbES U HUMCHUX NOOOOHO8
8 BEPMUKA/ILHOM NOAONEHUU, 0 MAKXKE BOIMOMXHOCMb UX OEMOHMAXA.



